РЕПУБЛИКА СРБИЈА
Специјлана болница за плућне
болести „Озрен“ Сокобања
04-бр.625
23.10.2019.. године
 
На основу члана 63. Закона о јавним набавкама , Комисија за јавну набавку радова на санацији система за грејање  рб.15/2019 Специјалне болнице за плућне болести „Озрен“ Сокобања, даје
ОДГОВОРЕ НА ПИТАЊА
Partija 1 / stavka 1
-Bazdarenje ventila za napajanje degazatora.
O kakvom ventilu je rec. Sigurnosnom ventilu ili nekom drugom? Koji je radni pritisak otvaranja tog ventila i vrsta radnog fluida: tecnostili gas/para?
Одговор:Дегазатор је у склопу са напојним резервоаром и намењен је за издвајање гасова (угљен диоксида и кисеоника) из напојне воде смањивањем њиховог парцијалног притиска.На његовој горњој страни се налази сигурносни вентил.Вентил је НП 16.

-Koji je pritisak otvaranja sigurnosnih ventila na svakom od tri kotla? 
Одговор: 6 бара

Partija 1 / stavka 2
...popravka delova ostecenja u prolazu dimnog kanala.
-Kolike su mere eventualne popravke i vrsta materijala?
Одговор: Због наслага гарежи није могуће са сигурношћу одредити колике су мере оштећења у димном каналу.Потребно је прво очисити гареж да би се тачно утврдило колике су мере оштећења. Из досадашњег искуства мера поправке износи око 3 m2. Материјал је шамотна опека.

Partija 1 / stavka 3
Kolika je zapremina vodenih strana sva tri kotla?
Одговор: Капацитет котла је  9м3
-Da li je investitor saglasan da se izvrsi neutralizacija posle hemijskog pranja i ispusti sadržaj u kanalizaciju? 
Одговор: Неутрализовани раствор се испушта у за то предвиђени колектор
-Koje su mere otvora/kanala u koje se ugrađuje zaptivka  i ukupna duzina zaptivke za sva tri kotla? 
Одговор:Заптивке су према стандарду за све називне отворе на које долази сигурносна или запорна арматура или ревизиони поклопац. 

-Da li kotlovi rade u rednoj vezi, tj., da li je potrebno uzimati uzorak depozita za sva tri kotla? 
Одговор:Котлови су парни, раде појединачно и преко разделника паре су увезани за даљински систем. Због дужег периода стајања сумња се да су се јавиле одређене наслаге те је препоручљиво због ефикасности чишћења за сваку посуду узети узорак, што је и наведено у документацији.
Partija 1 / stavka 4
-Kolika je zapremina vodene strane degazatora? 
Одговор:Запремина је око 3,5 m3
-Da li je investitor saglasan da se izvrsi neutralizacija posle hemijskog pranja i ispusti sadržaj u kanalizaciju? 
Одговор:Неутрализовани раствор се испушта у за то предвиђени колектор
-Koje su mere otvora u koje se ugrađuje zaptivka i ukupna duzina zaptivke kod degazatora?  
Одговор: Отвор је фи 60 cm и запривка је  за тај исти отвор.

-Da li je potrebno uzimati uzorak i sa degazatora, s obzirom da se uzima i iz kotla?
Одговор: Због дужег периода стајања сумња се да су се јавиле одредјене наслаге те је препоручљиво због ефикасности чишћења за сваку посуду узети узорак, што је и наведено у докукентацији.

Partija 1 / stavka 5
Kolika je zapremina vodene strane rezervoara povratnog voda? 
Одговор: Око 1000l

Da li je investitor saglasan da se izvrsi neutralizacija posle hemijskog pranja i ispusti sadržaj u kanalizaciju?
Одговор:Неутрализовани раствор се испушта у за то предвиђени колектор.

-Koje su mere otvora u koje se ugrađuje zaptivka i ukupna duzina kod rezeroara?
Одговор: Мере су 50x50cm и за то потребна заптивка.

-Da li je potrebno uzimati uzorak i sa ovog rezervoara, s obzirom da se uzima i iz kotla?
Одговор: Због дужег периода стајања сумња се да су се јавиле одредјене наслаге те је препоручљиво због ефикасности чишћења за сваку посуду узети узорак, што је и наведено у докукентацији.

Partija 1/stavka 7
-Koji je hemijski sastav materijala od koga su izradjeni rostovi i šiberi navedenih u ovoj stavki ili koja je oznaka materijala?
 Одговор: У питању је сиви лив.
-Da li raspolažete crtežom navedenih elemenata? 
Одговор:Нажалост немамо оригиналне цртеже због тога што је цео систем за грејање стар и специфичан јер се ради о котловима из 1936. године, потребно је да потенцијални понуђачи дођу на лицe места и упознају се са радовима које треба извести.

Partija 1/stavka 9
Koji je hemijski sastav materijala od koga su izradjene grede navedene u ovoj stavki ili koja je oznaka materijala?
Одговор: У питању је сиви лив
-Da li raspolažete crtežom greda-nosača ložišnih rešetki? 
Одговор:Нажалост немамо оригиналне цртеже због тога што је цео систем за грејање стар и специфичан јер се ради о котловима из 1936. године, потребно је да потенцијални понуђачи дођу на лицe места и упознају се са радовима које треба извести.

Ostalo 
[bookmark: _GoBack]Tenderskom dokumentacijom ste naveli da je rok završetka radova najviše 7 dana od uvodjenja u posao. Smatramo da je ovaj uslov diskriminatorski (u skladu sa čl.10 Zakona o javnim nabavkama) za pojedine potencijalne ponudjače, sobzirom da je za uzorkovanje, ispitivanje i izdavanje izveštaja od akreditovane laboratorije potrebno minimum 7 dana, a za izradu kalupa i izlivanje elemenata prema uzorku u livnici tridesetak dana.
Da li ostajete pri roku izvodjenja od 7 dana?

Одговор: 

Рок извођења радова за партију 1. у којој је предвиђено узорковање, испитивање и издавање извештаја је највише 15 дана (страна 22. и 51. конкурсне документације) док је рок извођења радова за партију 2. и 3. највише 7 дана (страна 23.,24.,51. и 52. конкурсне документације).

Сматрамо да су рокови примерени. Рокови су узети на основу уговорених и реализованих рокова из предходних година.

Такође, не мање битна ставка је да је грејна сезона већ почела и да је потребно што пре извести радове како се пацијенти и запослени не би смрзавали.

Управо због специфичности котлова и њихове старости наведено је у конкурсној документацији да представник понуђача обиђе систем за грејање како би на лицу места видео о каквим је радовима реч и какви су материјали у питању.

Средства за ову јавну набавку су касно добијена, грејна сезона је већ почела те је и то од утицаја на рокове.

Не знамо зашто потенцијални понуђач сматра да је овај услов дискриминаторски, услови су за све понуђаче једнаки, представнику понуђача је омогућено да изврши увид на лицу места, стојимо на располагању за сваки одговор који смо у могућности да дамо. 

								КОМИСИЈА, 





